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B ii d a p e s!. április 7, A „Toronilf“ eredeti távirata, (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, április 7.

A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati hadszíntér:

Csapataink! gondosan előkészített támadással heves harc után elfoglalták a St. dóitól délre fekvő 
angol iölcsérállásoka», amelyeket kanadai csapatok tartattak megszállva,

a franciaAz Teur de Parstdl

lángvetőt haszná va nyomult síőre, gyorsan visszavertük.
id harcok . Az amely

Többszörös ellenséges támadási kisér etek Avácourttdi északkeletre fekvő erdei állásaink ellen az első kezdésen 
vagy valamelyes részietelőretörésen tu jutni nem tudtak.

A Maastél keltre 8 Caíllstte időben
sím tudták a franci k keresztülvinni támadási szándékukat a szilárdan 

a tervezett rohamra készen álló csapatokat hatásosan tűzbirtokunkban levő erödstéssk sl en. Tüzérségünk

alá fogta.
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Budapest, április 7. A „Toronta!“ 

Orosz és délkeleti hadszíntér:
ei évle-i ííiviraia. (A miniszterelnökség Sctjíóosztályátó!) Hivatalos jelentés.

Nincs újabb esemény.

Höfer al táboríagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Olasz hadszíntér.
B u d a p e s f áp-ilis 7. A „Torontói“ eredeti távirata. (A minis tereínökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

Olasz hadszíntér:

A tangarmellékí harcvons'on az ellenség tegnap délután éiénkebb 

sen a tóiméin] hídfő eilen a tüzel ős az ájjelen át is tartott,

Gorz város ászaki részére nehéz lövegekből lőttek

Adeisberg felett két olasz repülő jelent meg, kiknek egyike eredménytelenül bombákat dobott le. 
A iirúh határterületen több helyen kisebb harcok voltak 

A Rauchkofel hegygerincen, a Monte C-isa ioi

tüzérségi tevékenységet feljtett ki és különö-

északra egy ellenséges osztag a legutóbbi napokban az egyik 
nyergen megvetette a labst. Ma éjjel azokban csapataik elűzték innen az ellenséget Egyszázhuszonkéí olaszt,
köztük kél tisztet, sJfogtak és kél gépfegyvert zsákmányoltak.

A Sugsna völgytől északra erősebb osztagok megtámadták San t Oswaldnál levő állásainkat. Az ellenséget 
visszavertük s nagy veszteségeket

Ledro völgy szakaszon a Tanaié szorostól északra.

Az olaszoknak éhány újabb épített árkát ma éjjel aknákkal szétromboltuk.

szenvedett. Ugyanez veit a sorsa az olaszok támadási kísérletének a

Höfer a!táboriagy, a vezérkar főnökének helyettese.

nyugati hadszíntér»

Szerkesztőségi irodai
Nagybecskerek Zápolya* 
utca 1„ hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal?
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek. Zápolya-u. 1.. hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 21.
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Főszerkesztő: dr. Brájjer Lajos, Peielős szerkesztő: Somfai János.
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hernyó-tenyésztés propagálása. A minden­
esetre megszívlelendő mozgalomról mai 
lapunkban külön cikkben részletesen is 
megemlékezünk.

— Adakozzunk az elesett hősök özve­
gyei és árvái javára! Hadsegélyező Hiva­
tal főpénztára, Képviselői]áz.

Görög-keleti román zsinati válasz- 
1 tások. A karán sebesi görög keleti román 

egyházmegyében a legutóbbi két -bél alatt 
• folyt le az egyházmegyei zsinat (szinódus) 

tagjainak választása. A p a n e s o v a i 
kerületi] n zsinati tag< kimk megválasz- 

— A nagybecskereki katholikus szó- { tolták M idea Trifon lőesperest, J i a- 
cifills Missiótársulat alakuló gyűlése. A j nn István^ dr. szentszéki ülnököt és 
kath. szociális Missiótársulat nagybecskereki | 8 í o i c a Péter bankigazgatót, 
fiókja holnap vasárnap f. hó 9-én délután 5 i
órakor tartja alakuló közgyűlését a róm. kath. . Jivísvéti szeretetcsf magokni újabban ado- 
hitközségi székházának nagytermében. E köz- m/myoxt.-ik még: Orc.szy Lajosné. Orsó 
gyűlésre az összes beiratkozott rendes mu- ! Gáspárné 0-10 K. Eülep" G rii,.., 
kodoés pártoló tagok, ezúton tisztelet el meg- , Kónya Ferenené 4- 4 K. Wehner testve-
taÄitSC ÍA Ä auas9efia 5 K-t E hazafias szives adományokért
nökválasztás. 3. A házszabályok megállapítása ! 'Al "VT1 í1 ,kT..1noe«ylet i
4 A tisztikar megválasztása. 5. Hozzászólása : i'1, ^ 7 11 a ' "nzs'' Ml‘
központ részéről. A központot képviseli Rónai I . „ _ ____
Paula nővér a szoc. missiótársulat budapesti | posta- és távi nla-vezér igazgatóság a 
beltagja ki ez alkalommal tájékoztató elő 
adást fog tartani. A jelentkezett tagok újra 
felkéretnek, hogy a kitűzött órára teljes szám­
ban megjelenni szíveskedjenek. — Magyary 
Pál apátplébános.

— A közigazgatási bizottság ülése.
Ton utál vármegye közigazgatási bizott­
sága április hó 10-én, hétfőn d. e. 10 óra- ; 
kor tartja április havi rendes ülését a 
vármegyeháza alispáui kistermében.

:

— Nordisk-dráma a Városi Mozi mai 
előadásának az attrakciója: „Egy f e- 
g y e u c t ö r t é n e t e“ a eime a drámá- 

( .. ,° i mik s ismerve a Női disk-fiÍrnek kiválósá-
i yorgyne, i gát, a közönség elsőrangú élvezetet og 

találni a mai előadásban. A drámában a ' 
legkiválóbb norvég filmművészek játsza­
nak s nagvszerii felvételek tárulnak a 
közönség szemei elé. Ezenkívül a kisérő 
műsor is gazdag és érdekes.

A vasárnapi műsor szenzációja a „S ve li­
gái i“ cimü fantasztikus dráma s mellette 
„Móric a csőd ama jonA cimü bohózat, 
amelyek a szezon legérdekesebb filmjei. Mind­
két napon uj háborús képeket mutat be a 
Városi Mozi.

— Köszönet. A harctérre küldendő

!

A postacsomagok burkolása, A
kö­

vetkező figyelmeztetést teszi közzé: 
utóbbi időben a közönség a postacsomag­
jainak burkolására és átkötésére egyre 
silányabb minőségű gyönge papirost és 
zsineget használ, aminek köevtkéziében
a postai szállítás közben a csomagok búr- — Újabb postahivatalok Szerbiában,
komta rendszerint szetszaikadozik, a tar- : A temesvári kereskedelmi és iparkamara 
tn-om egves részei kihullanak és elkallód- I értesíti az érdekelteket, liogv a magyar 
naí'X A közönséget a maga érdekében j és osztrák csapatok által Sz eb iában meg­
figyelni éztet j iik. hogy postai feladásra 1 szállott területen Seniendria, Vacak, 
szánt kül deinen veit erősebb minőségű pa- j Kraljevo. Uzice in Serbien. Krosevac es 
pirosba csomagolja és ez ok átkötésére jó j Jagodina helyeken felállított I. osztálya 
minőségű zsineget használjon. A feladó : hadtáp-postahivatalok ezévi április hó 
egyenes kívánságára és veszélyére a posta j 6-tól kezdive a magánpostaforgalomban is 
gyengébb göngyölettel is elfogad ugyan í részt vesznek. E helyekkel is ugyanazok 
készpénzt, ékszert és drágaságokat nem \ a postai küldemények válthatók, mint a 
tartalmazó csomagokat, ha a csomag nyil- j Szerbiában levő többi postaihivatallal, 
vánitott értéke nem haladja meg a négy- j vagyis oda közönséges (nem ajánlott) le- 
száz koronát és különben sem képvisel ; levezőlapck, nyitott és zárt levelek, nyom- 
stíl váll oz_ képest nagy értéket, de ilyen í tatványok (hírlapok), áruminták és érték- 
küledemények után a posta, sérülés okozta I levelek küldhetők. Az uj hivatalok a hoz*- 
károkért nem ad kártérítést. \ zájuk utalt katonai csapatok és intézetek

— Szünetelő esomagforgalem. Ma- I Postaforgalmát a tábori postahivatalokra 
gánpostacsomagok a 8 2fi' 32 48 53 60 64 I nézve előirt szabályok szerint bonyolit- 
65 69 73 79 88 93 106 112 113 123 153 ! íák le- 
157 200 217 218 221 223 224 241 242 302 ‘
304 323 502 620. számú tábori postákhoz 
ezidő szerint nem küldhetők, 
postahivatalok és postai ügynökségek te­
hát a felsorolt tábori postákhoz magán­
csomagokat további intézkedésig nem ve­
imnek fel.

Az

— Adomány. Helmbold Károly és 
neje a Verseczen elhunyt Milasicz Laura 
elhalálozása alkalmából koszorumegv ál­
lásként lapunk utján 20 koronát adomá­
nyozott a torontáli hadiárváknak.

— A megyéspüspök körlevele. Dr.
Glattfelder Gyula Csanádi megyés püspök 
tegnap kiadott körlevelében 
rendelkezés alapján elrendeli a templomok 
nélkülözhető h a r a n g j a i n a k 
vezetés céljára való átengedését, die a 
múlt emlékei iránti hazaszeretetből kéri 
papjait, hogy a régi harangok felírásait 
másolják le és írják bele a plébánia tör­
téneti naplójába. Az egész egyházmegye 
minden katholikus iskolájában május hó 
1-én hazafias ünnepélyt t a ihat a főpásztor 
és gyűjtést rendel el a Kárpáti fal­
vak föképitésére. A vöröskereszt- 
egylet hathatós támogatására és fiók- 
egyesületeinek vezetésére újólag fölhívja 
a megyéspüspök a papság figyelmét. A 
kath. iskolák vezetőit utasítja, hogy min­
den tőlük telhetőt kövessenek el. hogv 
növendékeik szabadidejökben résztvegye- 
nek a földek megművelésében, 
különösen a konyhakerti termelés munká­
latában. A háborús állapotok által elő­
állott viszonyok hatása alatt úgy intéz­
kedik a köriratj hogy ’ a kath iskolákban 
ebben az évben tankönyv vált ozás 
ne legyen.
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Hősök ligete, Az Országos Közmű- | 

velődési Tanács mozgalmat indított, hogy ! 
a községek az elesett hősök emlékét 
dierfa-ligetek ültetésével örökítsék

sze- l
mieg. j

f A mozgalom célja a jövedelmező selyem- 1
üiMÍ

Telefon 330.. k, vónasi mázt n utinasi szinHäZBnn,
Szombat, április 8-án két előadás, d 5 órakor zóuaeióadás féih-vi- 

árakkál, este fél 9 órakor rendes helyárakkal 
A„Nordisk Films Comp.“ mestermüve

Telefon 330.
Vasárnap, áprillis 9-én. 4 előadás, 3, 5. 7 és 9 órakor

a 3 és 7 órai zóuaeióadás íélhelyárakkal, az 5 és 9 órai rendes helyárakkal.
A szezon két legérdekesebb film

Újdonság!
p Szenzáció!

C9V fegyenc regénye.
Nagyhatású dráma 4 felvonásban.

ifi blboiüi lépek.

remekműve!
Svengá li.

Móric a csodamajom

A legizgalmasabb fantasz­
tikus dráma 3 felvonásban.I BéieMei alleiya. Bohózat, ki orosziánvadász.

Komédia. Szenz. bohózat 
* 4 felvonásban. Oj hálni képei.
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(A öniszöT sa.jtóosztáiyálől.) Berlin, Április 7.A „Torontók' ért'fin!;Budapest, április 7, 

A nagy főhadiszállás jelenti: 

Balkán-hadszíntér:

A helyzet változatlan.

távíró u.
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HÍREK.

.Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, április 7.Budapest, április 7. A

A nagy főhadiszállás jelenti:

Keleti hadszíntér:
A Narocz tótól délre meghiúsítottuk a helyi, de erős orosz támadásokat 
Az ellenséges tüzérség a tó mindkét oldalán élénk tevékenységet fejteti ki.

U) .

y <*

Balkán hadszíntér.

TORONT AE 1916 április 8.8. oMal

Keleti hadszíntér.
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lenni!
De amit a mi hőseink rettenetes szen­

vedések, nélkülözések között bátran és fé­
lelem nélkül — elsősorban hazánk és a 
nemzet védelmezésében — mentek el a ha­
lál kapujáig", ha pedig" a katonasors úgy 
hozta magával, azon is túl, — éppen úgy 
a nemzetnek kell elsősorban gondoskodni 
arról, hogy mindannyinknak emléke 
örökké tisztelt példakép gyanánt marad­
jon meg az utódok előtt.

Derék szülők hü gyermekeiben a szü­
lők emlékezetét a kegyelet úgy őrzi, hogy 
azok példáját mindmegannyiszor elibük 
állítja életük folyamán* válságos, nehéz 
pillanatokban. A szülők emlékét tisztelő 
gyermekek egész életükön keresztül azt 
érzik, mintha atyjuk és anyjuk tekintete 
kisérné őket minden léptükben.

Aki gyermekeit a tisztesség utján 
komoly munkára úgy nevelte, hogy azok­
nak lel ki ismeretét is felébresztette min­
den köteleség iránt, oly hasznos munkát 
végzett, aminek áldása gyermekét végig­
kíséri élete folyamán. Áz atya és anya 
példája fogja vezérelni őket és — vala­
mennyien érezhettük egy-egy helytelen 
tettünk elkövetése előtt 
megszólal bennünk 
hang: mit szólna ehhez apám, vagy meny­
nyire m elszomorítanám ezzel anyámat. 
És félredobtuk még a gondolatát is a 
nem illő cselekedetnek.

Ez a kegyelet igazi értéke és igy 
védi a derék szülő emléke a gyermekeket 
egv életen keresztül.

így van a nemzetek életében is!
Nagv embereknek a nemzeti kegye­

let emléket, szobrot állít, hogy az, aki te­
hetségét., munkáját, hazaszeretetét nemze­
tének javára használta, ott álljon mindig 
előttünk, ott lássuk azokat a lármás élet­
ben és elhaladván mellettük sietős napi 
munkánkban, egy pillanatra átszáll jón 
lelkűnkön az ő emlékezetük, hogy példá­
juktól megnemesedve, folytassuk tovább 
dolgainkat a magunk, családunk és nem­
zetünk javára.

Az a nemzet, amely nem tudja ki­
váló nagyjainak emlékét megbecsülni, ép­
pen olyan romlott,' eltévelyedett. mint 
derék szülők haszontalan gyermekei, akik 
meg sem kísérlik soha, hogy szüleik em­
lékéhez méltók legyenek.

nem egyszer — 
valami 'titokzatos

A régi magyaroknak ütközetek előtt 
éppen úgy, mint a béke nyugalmas nap­
jaiban ékesszavu dalosok mondottak tör­
ténetekét dicsőséges csaták diadalmas 
hőseiről. így őrizték és ápolták őseink 
emlékét, hogy az utódok megemlékezvén 
az elődök nagy tetteiről, bátran, vitézül 
kövessék azok példáit. Lelkesedéssel szál­
lottak azután hadba, ahol mindegyik 
tfleltó akart lenni elődeinek nagy híréhez, 
nehogy azt mondhassa bárki is* hogy a 
dicső ősöknek silány unokái vannak.

így hatott, leik 
zedékeken keresztül

, nevelt nem- 
az elődök példája.

Ma már az élet megváltozott. Ben­
nünket. nemcsak harcokra nevelnek, nemé 
csak arra tanítanak, hogy a hazáért — 

feláldozzuk életünket, hanem 
főképpen arra, hogy^ dolgozni akarjunk: a 
magyar haza nagyságáért, a magyar fai 
jövendőjéért.

Azok a hősök, akiket a világháború 
békés munkájuk mellől szólított harcba a 
haza védelmére,) bebizonyították, hogy 
amint dolgozni tudtak a hazáért, éppen 
úgy megvolt bennük 
hogy meg is haljanak érte.

az elszánás arra,

an.
int
rar
eg­
ük.
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1918 április 8.

Hősök ligete.
— április 8.

Ebben a rettenetes világháborúban, 
ahol nemzetek és népek léte, sorsa dől el, 
a magyar nemzet ezeréves dicsőséggel 
tele múltjához méltóan állja meg helyét. 
Katonáink vitézségét ellenség és jóbarát 
egyaránt tisztelettel, becsüléssel emlege­
ti. A magyar fegyverek északon es délén, 
keleten és nyugaton döntő csapasokat 
osztogatnak.

Amit a nemzetnek a harcmezon küzdő
maradkatonái tettek, annak nyoma ^ 

örökre. A hervadhatatlan dicsőség betűi­
vel jegyzi fel a történelem és világszerte 
beszélni fognak mindarról, ami nagy­
szerűt a magyar katona müveit. Tisztelet, 
csodálat veszi kőiül katonáink nevé't min­
den időben és büszkeség lesz a jövőben, 
inkább mint eddig bármikor, magyar
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Amikor tehát a magyarság megörö­
kíti a haza védelmében elesett hősök 
lékét, arra kell törekednünk, hogy 
megörökítés mindenképpen méltó legyen 
a hősökhöz.

Gondolnunk kell arra, hogy nemcsak 
katonák voltak ők, hanem dolgozó polgá­
rok is és olyan emléket kell állítanunk, 
amely megőrizze emlékét a hősöknek, de 
amely a dolgozó, fejlődő élettel is kapcso­
latban legyen. A mi falvaink, községeink 
— ahonnan a hazát védő hősök nagyrésze 
kikerült — szegények, amelyek több ezer 
koronába kerülő művészi szobrokat nem 
tudnak emelni. Egy-egy kis oszlop, kis 
táblácska pedig — amelyet az eső mos, 
repeszt, málaszt — semmiképp nem méltó 
érettünk elhunyt hőseinkhez. Nem méltó 
ahhoz az emberfeletti szolgálathoz önfelál­
dozáshoz, amit valamennyiünkéit telje­
sítettek.

em­
ez a

A kegyelet a szívben,' a lélekben* az 
érzésekben lakozik. Amikor tehát a hősök 
emlékezetét mg akarjuk örökíteni, olyas­
mire gondoljunk, ami az élők nagyobb 
megterhelése nélkül valósítható 
azonkívül pedig díszt ad a községnek, sőt 
az elesetteknek emlékét hősi haláluk után 
uj életre fakasztja.

Szomorú valóság, hogy Európában 
alig vannak olyan elhanyagoltnak látszó, 
sivár községek,) mint a magyarországi 
falvak. Ennek oka jórészben az, hogy amig 
más országokban a községek utait is te­
rebélyes, árnyas fák szegélyezik, addig 
nálunk csak kevesen gondolnak arra, hogy 
fák ékesítsék falvainkat, ámbár sok kísér­
let tőiként, hogy a napsütötte, de poros 
levegőjű magyar falvakat fákkal ültes­
sék be.

meg,

Most itt az alkalom ennek megvaló­
sítására.

ültessünk fáikat elesett hőseink emlé­
kére! Amikor Erzsébet királyné halála 
gyászbaboritotta a nemzetet, próbát tet­
tek az „Erzsébeí-fák“ ültetésével, csak­
hogy ennek a sczóp igyekezetnek nagyon 
kevés eredménye lett.

Most másképp kell ezt csinálni.
A községek ne 3—4 fát, hanem egész 

ligetet ültessenek, aminek neve: Hősök 
ligete legyen. Gyorsan növő. kevés 
ápolást kiváló fák kellenek, amelyeknek 
hasznát is láthatjuk.

Keresve sem lehet erre alkalmasabb 
fát találni, mint amilyen a szederfa, mert 
ez nemcsak emlék, hanem hasznos is. A 
levele táplálja a selyembogarat, amelynek 
gubójárói fejtik le 
nyers selyemanyagot. Asszonyok* gyer­
mekek foglalkozhatnak a selyembogarak 
nevelésével. Könnyű munka ez és hasznot 
hajtó. A jövedelem pedig, amit igy a köz­
ségek biztosíthatnak maguknak, igen te­
kintélyes. Az állami selyemgubóibeváltók 
1890-től 1914 végéig 105 és féli millió ko­
ronát fizettek ki a termelőknek, az 1914. 
évben pedig négy és fél millió 5 koronát. 
Hatalmas összeg ez, különösen ha meg­
gondoljuk, hogy a selyemhemyóitenyósz- 
téshez úgyszólván semmi befektetés nem 
kell. Egy száraz, levegős pajta, vagy 
kamra mindenütt akad. A pe'téket pedig, 
amelyekből a hernyó kikéi, ingyen add a a 
szekszárdi magy. királyi országos selyem­
beváltó felügyelőség. A kibújt hernyóikat 
aztán csak etetni kell és nyolc hét alatt 
véget ér velük a munka, mert ennyi idő 
elmúltával begubóznak. Olyan községbe, 
ahol többen akarnak a selyemhemyd- 
tenyésztéssel foglalkozni, a szekszárdi 
selyemtenyésztő felügyelőség készséggel 
küld előmunkást, aki a termeléshez szük­
séges tennivalókra kitanitja a vállal­
kozókat.

a selyemgyárak a

A Hősök ligetének megterem­
tése sem kerül semmibe. Minden köz­
ségben van kisebti-nagyobb parlagon he­
verő földterület, amit erre a célra fel le­
het használni. Facsemetéket ingyen ad a 
szekszárdi felügyelőség.

A célt tehát mindenképpen elérjük. 
Megörökítjük a hősök emlékét.- egészsé­
gesebbé, szebbé tesszük & ligettel a falut, 
azonkívül pedig hasznot is biztosituiil 
azoknak* akik selyemhemyőtenyésztésse! 
akarnak foglalkozni.

Gondolatnak is szép, hogy az elesett 
bősök az emlékükkel is tovább szolgálják, 
gyarapítják a községet, amelynek hasznos 
polgárai voltak. A hősök emlékére ülte­
tett fák pedig a falunak anyagi erősö­
dést büttositanak és ilyenmódon a késő
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— Reggel érkezett távirataink. —

Hindenburg jubileuma.
Budapest, ápr. 8. A „Torontál* 

eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzú­
rázott távirata. Berlinből sürgönyzik:

A német császár Hindenburg 
tábornagyhoz ötvenéves katonai jubile­
uma alkalmából táviratot intézett, amely­
ben hangoztatja, hogy az a szellem amely­
nek ápolását feladatául kitűzte, a jelen­
legi háborában becsületesen bevált. A 
tulerős ellenséget kiverte Poroszország 
területéről, sőt mélyen benyomulva az 
ellenség országába, a legerősebb táma­
dásokkal szemben megtartotta állásait. 
A császár jókívánságainak kifejezése mel­
lett, olajfestményü arcképét adományozta 
Hindenburgnak.

Nagy mérkőzések küszöbén.
Budapest, ápr. 8. A „Torontál" 

eredeti távirata. Saját tudósítónk cen­
zúrázott jelentébe.

Zürichi jelentés szerint, az amerikai 
haditudósítók egyértelműen arról infor­
málják lapjaiban, hogy a jövő hónapban 
mindkét fél a legerősebb erőfeszítéseket 
fogja megtenni, hogy ellenfelével szem­
ben a túlsúlyt megszerezze.

Mirké montenegrói herceg 
Bécsben.

Budapest, ápr. 8. A .Torontál“ 
eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzú­
rázott távirata.

Mint Bécsből sürgönyzik, Mir kő 
montenegrói herceg tegnap odaérkezett.

Az entente erőszakoskodásai 
Szelonlkiben.

Budapest, ápr. 8. A .Torontál“ 
eredeti táviráta. Saját tudósítónk cenzú­
rázott jelentése.

Mint Szalonikiböl sürgönyzik, a fran­
cia katonai hatóság fölhívta a görög ka­
tonai hatóságot, hogy tiltsa meg a görög 
lapoknak a német vezérkari jelentések köz­
lését. Ellenesetben a lapok elnyomásá­
val fenyegetőzik. Az intézkedésre a Ver­
diim jelentések adtak okot.

A kínai forradalom,
Budapest, ápr. 8. A „Torontál“ 

eredeti távirata. Saját tudósítónk 
rázott jelentése.

Sanghai táviratok szerint, Kvantung 
provincia, Kanton városa proklamálta 
függetlenségét.

cenzu-

.

i
i

i

'V>•*
A

#.

’y,

•a
•••

r#
^7:

Í|

4M

>;v
■V?

i

F
í-"

5 P

■m
 
■ 
:

5 *

V F 
? ?

 pip
r

I '£2

:0 
O

r-U -4-j

n & rp
 53 &
•§

§■
•

er
 Fr

g 
sE

un
Ji

%
 á

S 
F 

2.
rT
> P

Ii

r*

r=
g S

5

H
»

“Ü
bSSSí

-SeS d -3
" O > 

^
'-iJ'SjSg,

II 11311

M
*

0
__

__
__

__

■

i *
—

r~



TORONTÄE1. oldal 1^16 április»„ m**
I

Hmm gmsmmm w.
1$*:-

Elesett hősök■
■ mi
ÜL ' r pHÜip j exhumálását,

E'Fogolytábarok! I
hazaszálli ás

szükséges okmányok és engedélyek 
megszerzését, előnyös n

Van szerencsém az igen tisztelt hölgy­
világnak szives tudomására hozni, hogy 
bécsi házamtól a legújabb
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ItécCre; pe de Chine-, gaza-, e*amin-s2öveibö
megérkeztek és megfelelő'árakon kaphsi&k.

Angol szabású kosztümek, sdyemkosz- 
tümek, valamint tavaszi- és nyári ruhák 
műhelyemben legmodernebb kivitelbén, mér­
ték után szabott megrendelésre készületnek.

Kitűnő tisztelettel

Webner Anna
nöiruha-tcrme
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Kinizsi-ufca (Club-káVéhlz)
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bán egy 3 utcai szobából álló lal^ 
mellékhelyiségekkel azonnal 
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Női kalap- és kézinmnkaiizlet:
Tolvay József né, Hunyadi

11 u ha kereskedés:
Felsen.stein Ferenc, i7 ; 
floldschnivlt Lipót, Jlunyodi-utca

j Sírkoraktár és szobrász terem:
Tunner Alajos. Szerbtemplom utca

11 í ó-cég:
Peri Mór, ezerb egy bázpm óta

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
,i est városához’- c, szálloda, Megyeház-u.

Szeszgyár;
m Lukács és társa, Kültelek.

Sch wirtlich Alajos, Aradáci
í
i téglagyár:

Klein Bern át.
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Biztosítás? üs^ánksSfekf | Cőzíaiész;

iúauz J. L. (Adria) Hunyadi-ntciii || F 1 SJa-uel. Evtvős-uica.
Uirtemstein, Márk (Bécsi bizj.) liirz.sébet-bér. - -...kodeboí részv.-társ. Éőtvös-u. 
Magy,—Francia bizt társ. József fbg^.
Hj u-s*} István (Első M.' llt) Xr^d-n. 23. f
Meinitzer Géza (Áss. Generáli) Hunyadi-u. 'j i.yáAiAu ííábor, M el'..nézői-utca.

Borbély --S fodrán« 3 ' 'f ’ '•í:ri‘ * •‘•yl.ázimh.ta.
IM:.y D0Fánv Hunyadi.-ítéa. "* v *f. Háló, kőAláru kereskedés :
A&sr>-vmazky ív in Fi.un hu í FA , , ‘ _

! > V JÍ< . ;' ho iKt:.y Hóz?. í. és
hercog-utca 5.

i ~ut cs■
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adi-ut-ca.s• !!í
i

!i
Fő- ; SzáV* ■7(75-Bwtorgyáx;

I>oy>r-ze A.- és fi#».. Hnayadí-utea,

Cementgyár:
ösv. Grjttmann Jakabné és fiai, Kälte!

Cipőkor es kellők;
Kertész A., IekolaépüFh
x,'v 11 íiolm Ferenci Hunyadi- utca; 2.

Divntsruház:

-
S 11!- Kain,' .r

á.étiresi. A , ■ Főtér,
ií: !

í r
h

ij $A,
, Aaíat:rv.l'ür:

I
■* ? r h Béla, Hunyadi-utca.

nü -■ ■ / : í
*| . KávébFrt . ..

‘v-' »Sí; Byőrgy, Kiub-kávéház.

."tníiU
■’ »■ S

■

I 7 ^ u™, rovidájraUzíet:
í Benő Testvérek, Hunyadi-utca. 

Eisens tud tér S. és társai, Hu 
freund S. és fi 1, Hunyadi-utc
Ltiígeisi^ipjdt án s. Huny ad

Is
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 1- 
Bukovácz István, Hnnyádi-ntca. 
Mosznik Imre, Pénzügyi palota,

’ í . , . i i
Uoboigvár és makönyvkötészet;

Schneider János, Aradéczi-ut.

m

Temetkezési intézet t
Beneze A. ás fia.

Filzifa-, épiiíeffakereskedés 
Annau örökösök, Korona-utca. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.

Uridivatárahás;
Liptay Dezső, Hunyadi-rtca.

Vaskereskedés:
ßoleszny Antal, Hunyadi-utca. 
Serényi Bódog, Hunyadi utc 
Daun Gyula, Hunyadi-utea,

!kí
nrTX %fi -•Drogneris;

Meikuhn Dezső, Hunyadi-utca,

Ékszerészek:* i
Niesznik R. özvegye, Hunyadi-utca.

Fénykéné»«:
öroezy Lajos. Korona-utc^.

tíönyy,e zenemű- és papirkereskedés:
Almásy Eiek, Huayadi utca.
3íangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet;
Schneider Lajos, Megyeház-utca 

«-T:Hódévá] szemben).

-Ij
i

' -S

(Pest-

1Férfi Sipkák;
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca. 
Kocsis É., Megyeház-utca,

?rüleuel szemben.
“ • I ózaef, Hunyadi - utck.

Kőművesek;
H°:f j és társa.

| kakatbsmühely:
» • F-.gel _.Ádám, Megyeház-utca.

t Liszikcreskciiés:

hí Mór. Hnnyadi-u,

■ • A '^c.- ; és \i ev, tes;
*3sáh -'Jyala, Hunyadi-utca

! a.i
a ni. kir. posta - j •Ií Vendéglő, étterem:

Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar íxiraly sörcsarnok.
^Larcom Jenő, Kaszinó-vendéglő.

emsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok. 
Tóth ás Kőrizsén,

í
■i

F terem:
^ -eh József, Hunyadf-utcá

llépjaviU";
Bürger

i
i:

v^S ; vmlüicly ;
Uriiuwaid. Temesvári-n.

a nagyhid mellett.

; 1 ** ^Horcsketiés és keriéf'«et:
“,/ihn Gábor, Bajza-u.

;

Nyomatott Pleit, Fér.
Na*yhee*kerekim,

5öőá e-- Kiadé; Pleits Fér. Pál-
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